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Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslas vissa dndringar i lagen (1994:1547) om tullfrihet
m.m. Andringarna innebér i huvudsak att den svenska lagstiftningen
justeras med anledning av Lissabonfordraget och andra nu gillande EU-
forordningar. Regeringen far ratt att meddela foreskrifter om villkor for
anvandning och avyttring av vissa varor for att frihet fran tull ska gélla for
EU:s institutioner och organ samt personer knutna till dessa. Regeringen
far dven rétt att meddela foreskrifter om tullfrihet inom omréadet for vissa
overenskommelser och internationella konventioner.
Lagéndringarna foreslés trdda i kraft den 1 november 2022.
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Prop. 2021/22:222 Forslag till riksdagsbeslut

Regeringens forslag:
Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(1994:1547) om tullfrihet m.m.



2 Forslag till lag om éndring 1 lagen
(1994:1547) om tullfrihet m.m.

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1994:1547) om tullfrihet m.m.
dels att 1,4, 6,7 och 10 §§ ska ha f6ljande lydelse,
dels att rubriken niarmast fore 8 § ska lyda ”Bestdmmelser till utfyllnad

av unionsritten”.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1§

Bestaimmelser om frihet frén tull
i vissa fall finns i radets férordning
(EG) nr 1186/2009 av den 16
november 2009 om uppréttandet av
ett gemenskapssystem for tull-
befriclse  (kodifierad  version).
Bestammelser om upphédvande av
importtullar p&d vissa vapen och
militdr utrustning finns i rédets
forordning (EG) nr 150/2003 av
den 21 januari 2003 om
upphévande av importtullar pa
vissa vapen och militdr utrustning.
Bestimmelser om tullférmaner
finns &ven 1 handelsoverens-
kommelser = som  Europeiska
unionen  (EU)  har  ingatt.
Bestdmmelser om ursprung som
medfér formansbehandling  for
varor finns i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr
952/2013 av den 9 oktober 2013
om faststillande av en tullkodex for
unionen och de forordningar som
meddelas med stod av den
forordningen.

Bestdmmelser om frihet frén tull
i vissa fall finns i radets férordning
(EG) nr 1186/2009 av den 16
november 2009 om upprattandet av
ett gemenskapssystem for tull-
befrielse och i Protokoll (nr 7) om
Europeiska unionens immunitet
och privilegier. Bestimmelser om
upphévande av importtullar pa
vissa vapen och militdr utrustning
finns i rddets forordning (EG) nr
150/2003 av den 21 januari 2003
om upphédvande av importtullar pa
vissa vapen och militir utrustning.
Bestimmelser om tullférmaner
finns &dven 1 handelsdverens-
kommelser  som Europeiska
unionen  (EU)  har  ingatt.
Bestimmelser om ursprung som
medfor  forménsbehandling  for
varor finns i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr
952/2013 av den 9 oktober 2013
om faststillande av en tullkodex for
unionen och de forordningar som
meddelas med st6d av den
forordningen.

Bestimmelser om skydd mot dumpad eller subventionerad import finns

i

—rddets forordning (EG) nr
384/96 av den 22 december 1995
om skydd mot dumpad import frdan
ldnder som inte dr medlemmar i
Europeiska gemenskapen, och

! Senaste lydelse 2016:262.

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
2016/1036 av den 8 juni 2016 om
skydd mot dumpad import frdn
ldnder som inte dr medlemmar i
Europeiska unionen,
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—rddets  forordning (EG) nr
2026/97 av den 6 oktober 1997 om
skydd mot subventionerad import
fran ldnder som inte dr medlemmar
i Europeiska gemenskapen.

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
2016/1037 av den 8 juni 2016 om
skydd mot subventionerad import
fran ldnder som inte dr medlemmar
i Europeiska unionen,

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
2017/2321 av den 12 december
2017 om dndring av forordning
(EU) nr 2016/1036 om skydd mot
dumpad import frdn ldnder som
inte dr medlemmar i Europeiska
unionen och forordning (EU) nr
2016/1037 om skydd mot subven-
tionerad import fran linder som
inte dr medlemmar i Europeiska
unionen, och

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
2018/825 av den 30 maj 2018 om
dndring av forordning (EU) nr
2016/1036 om skydd mot dumpad
import frdan ldnder som inte dr
medlemmar i Europeiska unionen
och forordning (EU) nr 2016/1037
om skydd mot subventionerad
import frdan ldnder som inte dr
medlemmar i Europeiska unionen.

Bestimmelser om annan marknadsstdrande import &n dumpad eller

subventionerad import finns i
—rddets forordning (EG) nr
517/94 av den 7 mars 1994 om
gemensamma regler for importen
av textila produkter fran vissa
tredje ldnder som inte tdcks av
bilaterala avtal, protokoll eller

andra arrangemang eller av
sdrskilda gemenskapsregler om
import,

—rddets forordning (EG) nr
518/94 av den 7 mars 1994 om
gemensamma regler for importen,
och

—radets forordning (EG) nr
519/94 av den 7 mars 1994 om
gemensamma regler for import
frdn vissa tredje ldnder.

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
2015/478 av den 11 mars 2015 om
gemensamma importregler,

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
2015/755 av den 29 april 2015 om
gemensamma regler for import
frdan vissa tredjeldnder, och

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
2015/936 av den 9 juni 2015 om
gemensamma  bestdmmelser  for
import av textilprodukter frdan vissa
tredjeldnder som inte omfattas av
bilaterala avtal, protokoll eller
andra overenskommelser eller av
andra sarskilda unionsbe-
stammelser for import.



I denna lag finns kompletterande bestdmmelser till de i forsta, andra och
tredje styckena angivna bestimmelserna.

4 §?

Tullfrihet géller for varor som
deklareras for oOvergang till fri
omsdttning for fraimmande stats
beskickning eller konsulat eller en
beskicknings- eller konsulats-
medlem eller dennes familj enligt
lagen (1976:661) om immunitet
och privilegier i vissa fall eller
enligt  foreskrifter som  har
meddelats med stod av den lagen.

Tullfrihet géller for varor som
deklareras for oOvergéng till fri
omsittning for frimmande stats
beskickning eller konsulat eller en
beskicknings- eller konsulats-
medlem eller dennes familj enligt
vad som foljer av 2 och 3 §§ lagen
(1976:661) om immunitet och
privilegier i vissa fall eller enligt
foreskrifter som har meddelats med
stod av den lagen.

Tullfrihet géller ocksa for varor som deklareras for overgang till fri
omsittning for en internationell organisation eller en person som &r knuten
till en sddan organisation, om organisationen eller personen ar upptagen i
lagen om immunitet och privilegier i vissa fall eller i foreskrifter som
meddelats med stod av lagen och ar berittigad till tullfrihet enligt stadga
eller avtal som géller i forhallande till Sverige.

Vidare géller tullfrihet enligt villkor i avtal som ér i kraft i forhallande
till Sverige for

1. varor som deklareras for Overgang till fri omsittning for en
fraimmande stats militdra styrka eller dess personal, och

2.varor som deklareras for Overgang till fri omséttning for ett
Natohogkvarter eller en styrka eller personal vid ett sadant hogkvarter.

Tredje stycket giller for styrkor, personal och Natohdgkvarter som
befinner sig i landet inom ramen for internationellt militdrt samarbete eller
internationell krishantering.

6§

Tullfrihet i fall som avses i 4 och
5 §§ bortfaller om varorna efter
inforseln anvinds i strid med de for
tullfriheten gdllande reglerna. 1
sadana fall ska detta utan dréjsmal
anmélas till Tullverket och tullen
ska for varan betalas.

Detta giller dock inte om mer dn
fem &r forflutit fran den dag da
tulldeklarationen ingavs till Tull-
verket till den dag varan far annan
anvindning. Regeringen far fore-
skriva om kortare tid for vissa
varor.

2 Senaste lydelse 2016:670.
3 Senaste lydelse 2016:262.

Tullfrihet i fall som avses i 4 och
5 §§ gdller inte om varorna efter
inforseln anvinds i strid med de
regler som gdller for tullfriheten. I
sddana fall ska detta genast
anmélas till Tullverket och tullen
for varan ska betalas.

Detta géller dock inte om det har
gdtt mer an fem &r fran den dag da
tulldeklarationen godtogs av Tull-
verket till den dag varan fick en
annan anvandning.

Regeringen far meddela fore-
skrifter om att kortare tid dn den
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som anges i andra stycket ska gdlla
for vissa varor.

7 &
Regeringen far meddela foreskrifter om tullfrihet for

1. fornddenheter och proviant
som medfors eller tas ombord pa
transportmedel som gar i utrikes
trafik, om varorna &r avsedda for
transportmedlet eller for besdttning
eller passagerare, och

2. varor som infors av en person
som &tervinder hit efter att pa
grund av sitt arbete ha vistats i
tredjeland under en langre tid.

1. fornddenheter och proviant
som medfors eller tas ombord pa
transportmedel som gar i utrikes
trafik, om varorna &r avsedda for
transportmedlet eller for besdtt-
ningen eller passagerarna, och

2. personlig ~ egendom  som
deklareras for overgang till fri
omsdttning av en person som
atervander till Sverige efter att pa
grund av sitt arbete ha vistats i
tredjeland under en langre tid.

10 §°
Regeringen far meddela foreskrifter
1. till utfyllnad av regler om frihet fran tull beslutade av EU:s

institutioner, och

2. till utfyllnad av regler om tullférméner i handelséverenskommelser

som EU har ingétt.

Regeringen far dven meddela
foreskrifter

1. om sdadana villkor for frihet
fran tull som avses i artiklarna
4och 1l i Protokoll (mr 7) om
Europeiska unionens immunitet
och privilegier, och

2. om tullfrihet inom omrddet for
sddana  Overenskommelser och
internationella konventioner som
avses i artikel 128.1 b, ¢, d, e och f
i rdadets forordning (EG) nr
1186/2009 av den 16 november
2009 om upprdttandet av ett
gemenskapssystem for tullbefrielse,
i den ursprungliga lydelsen.

Denna lag triader i kraft den 1 november 2022.

4 Senaste lydelse 2003:454.
° Senaste lydelse 2010:1019.



3 Arendet och dess beredning

Tullverket 6verldmnade den 13 juni 2016 en hemstillan (UD2016/10805)
till regeringen om en dversyn av lagen (1994:1547) om tullfrihet m.m. och
forordningen (1994:1605) om tullfrihet m.m. I sin hemstdllan framforde
Tullverket att lagstiftningen behdver ses 6ver med anledning av att vissa
paragrafer i lagen inte &r forenliga med EU:s gemensamma tullagstiftning.

Mot denna bakgrund gav Regeringskansliet (Utrikesdepartementet) den
23 november 2017 en utredare i uppdrag att analysera och ta stéllning till
behovet av éndringar i lagen om tullfrihet m.m. och férordningen om
tullfrihet m.m. Uppdraget redovisades till Utrikesdepartementet den 17
september 2018 i form av departementspromemorian Oversyn av vissa
bestimmelser om tullfrihet (Ds 2019:11). Promemorian innehéller forslag
till andringar i lagen om tullfrihet m.m. och férordningen om tullfrihet
m.m.

En sammanfattning av promemorian finns i bilaga I. Promemorians
lagforslag finns i bilaga 2.

Promemorian har remissbehandlats. En forteckning Over remiss-
instanserna finns i bilaga 3. Regeringskansliet har dérutéver berett fragan
om tidpunkten for ikrafttrddandet med Tullverket. Remissyttrandena och
en sammanstillning av dem finns tillgingliga i Utrikesdepartementet
(UD2019/09373).

Lagrddet

Regeringen beslutade den 17 mars 2022 att hdmta in Lagradets yttrande
over det lagforslag som finns i bilaga 4. Lagradets yttrande finns i bilaga
5. Lagradet lamnar forslaget utan erinran. I forhallande till lagrads-
remissen har vissa sprakliga och redaktionella &ndringar gjorts.

4 Nuvarande reglering av tullfrihet

4.1 EU-réttslig reglering av tullfrihet

4.1.1 Gemensamma bestimmelser for EU:s tullomrade

Fragor om tullfrihet anses utgora visentliga angeldgenheter for Europeiska
unionen (EU) och regleras dirfor genom EU-rétten. Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 952/2013 om faststéllande av en tullkodex
for tullunionen innehéller de allménna bestimmelser och forfaranden som
ar tillampliga pa varor som fors in i eller ut ur unionens tullomrade.

Den gemensamma EU-lagstiftningen om tullfrihet regleras dock i rddets
forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november 2009 om upprittandet
av ett gemenskapssystem for tullbefrielse.

Prop. 2021/22:222
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vissa personer kopplade till dessa

Rédets forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november 2009 om
uppréttandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse anger vilka parter
som dr foremal for tullfrihet. Artikel 128.1 b i forordningen ger exempelvis
medlemsstaterna mojlighet att bevilja tullfrihet utifran internationella
overenskommelser eller Overenskommelser om hdogkvarter, i vilka
antingen ett tredjeland eller en internationell organisation ar avtalsslutande
part. Tullfrihet géller &ven vid internationella mé&ten.

Av artikel 128.1 ¢ framgar dven att tullbefrielse far beviljas i samband
med internationella verenskommelser som triffas av alla medlemsstater
och giller inrdttande av en kulturell eller vetenskaplig institution eller
organisation under internationell rétt.

Bestimmelser om EU:s immunitet och privilegier regleras av ett
protokoll till fordraget om Europeiska unionens funktionssétt. Detta
protokoll, Protokoll (nr 7) om Europeiska unionens immunitet och
privilegier (EUT C 326, 26.10.2012, s 266), ger Europeiska unionen och
Euratom saddan immunitet och sddana privilegier inom medlemsstaternas
territorium som behdvs for att de ska kunna utfora sina uppgifter.

Av artikel 4 i protokollet framgar att unionen ska vara befriad fran alla
tullar, férbud och restriktioner vad avser import och export av varor fran
eller till tredjeland som &r avsedda for tjanstebruk. Varor som pa detta sitt
har forts in i en medlemsstat far inte avyttras — vare sig detta sker mot
betalning eller inte — inom denna stats territorium, om det inte sker enligt
villkor som godkints av den statens regering.

Enligt artikel 11 d i protokollet ska tjanstemin och &vriga anstéllda i
unionen, da de tilltrdder sin tjanst i landet i fraga, ha rétt att tullfritt fora in
sitt bohag och sina personliga tillhorigheter, samt ha rétt att tullfritt fora ut
sitt bohag och sina personliga tillhorigheter d& deras tjanstgoringstid i
landet ar slut, om inte annat f6ljer av de villkor som regeringen i det land
dar rétten utdvas, i bada fallen, anser nédvéndiga.

Av artikel 11 e i protokollet framgar dven att tjinstemén och Gvriga
anstéllda i unionen har ratt att tullfritt féra in ett motorfordon for personligt
bruk som antingen forvarvats enligt gillande regler for hemmamarknaden
i det land dér de senast var bosatta eller i det land dir de 4r medborgare,
samt har rétt att tullfritt fora ut fordonet, om inte annat foljer av de villkor
som det berdrda landets regering, i bada fallen, anser nodvéndiga.

4.1.3 Tullfrihet med anledning av ingdngna
overenskommelser

Utrymmet for att medge tullfrihet enligt radets forordning (EG) nr
1186/2009 av den 16 november 2009 om upprittandet av ett
gemenskapssystem for tullbefrielse, med anledning av ingangna avtal,
foljer av artikel 128 i forordningen. Enligt artikel 128.1 b far medlems-
staterna bevilja befrielse enligt sedvanliga privilegier som beviljas pa
grund av internationella dverenskommelser eller dverenskommelser om
hogkvarter, i vilka antingen ett tredjeland eller en internationell



organisation dr avtalsslutande part, inklusive den befrielse som beviljas
vid internationella mé&ten.

Av artikel 128.1 ¢ framgér att medlemsstaterna far bevilja befrielse
enligt sedvanliga privilegier och sedvanlig immunitet som beviljas i
samband med internationella 6verenskommelser som tréffas av alla
medlemsstater och géller inréttandet av en kulturell eller vetenskaplig
institution eller organisation under internationell ratt.

Enligt artikel 128.1 d far befrielse beviljas enligt sedvanliga privilegier
och sedvanlig immunitet som beviljas i samband med kulturella,
vetenskapliga eller tekniska samarbetsavtal med tredjeland.

Av artikel 128.1 e och f framgér att sérskild befrielse far beviljas om
befrielsen inforts enligt dverenskommelser som har traffats med tredjeland
och som foreskriver gemensamma atgérder for skydd av ménniskor eller
miljo eller om befrielsen inforts enligt 6verenskommelser som traffats med
angrinsande tredjelédnder och befrielsen motiveras av arten av grinshandel
med dessa lander.

I artikel 128.2 forsta stycket anges att om en internationell konvention,
som inte omfattas av ndgon av de kategorier som anges i punkt 1 och som
en medlemsstat avser att ansluta sig till, foreskriver att befrielse ska
beviljas, ska denna medlemsstat 1dmna in en ansdkan om befrielse till
kommissionen och dérvid forse kommissionen med alla nddvindiga
upplysningar.

4.1.4 Tullfrister for tullfrihet i vissa fall

Europaparlamentets och réadets forordning (EU) nr 952/2013 om
faststéllande av en tullkodex for tullunionen innehéller grundlaggande
bestimmelser om tullar som géller i samtliga av EU:s medlemsstater. Av
artikel 172.1 1 ndmnda forordning framgar att tulldeklarationer som
uppfyller villkoren i kapitel 2 i férordningen omedelbart ska godtas av
tullmyndigheterna, forutsatt att de varor som de avser har anmilts till
tullen.

Enligt artikel 172.2 i forordningen ska den dag da tullmyndigheten
godtar tulldeklarationen vara den dag som anvénds for tillimpningen av
bestimmelserna om det tullforfarande for vilket varorna deklareras och for
alla andra import- eller exportformaliteter.

4.2 Svensk reglering av tullfrihet

4.2.1 Nationella utfyllande bestimmelser

EU:s regler om tullfrihet blev direkt géllande rétt i Sverige i samband med
Sveriges intrdde i EU. Det finns dock ett visst utrymme for nationella
utfyllande bestimmelser. Sddana bestimmelser finns i lagen (1994:1547)
om tullfrihet m.m., férkortad TFL. Sedan ikrafttridandet har endast
mindre dndringar gjorts i lagen.

Prop. 2021/22:222
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vissa personer kopplade till dessa

Av 4 § forsta stycket TFL framgér att tullfrihet géller for varor som de-
klareras for 6vergéng till fri omsittning for frimmande stats beskickning
eller konsulat eller en beskicknings- eller konsulatsmedlem eller dennes
familj enligt lagen (1976:661) om immunitet och privilegier i vissa fall
eller enligt foreskrifter som har meddelats med stdd av den lagen.

Enligt 4 § andra stycket TFL géller ocksé tullfrihet for varor som de-
klareras for overgang till fri omséttning for en internationell organisation
eller en person som &r knuten till en sddan organisation, om organisationen
eller personen &r upptagen i lagen om immunitet och privilegier i vissa fall
eller i foreskrifter som meddelats med stdd av lagen och &r beréttigad till
tullfrihet enligt stadga eller avtal som géller i forhallande till Sverige.

For att tullfrihet ska kunna medges krivs alltsa att den organisation som
avses finns upptagen i lagen om immunitet och privilegier i vissa fall eller
i bilagan till den lagen. Om s inte &r fallet saknas stod for att medge
tullfrihet enligt TFL. Sverige kan dock ha forbundit sig genom
konventioner, avtal eller dylikt att medge tullfrihet for vissa organisationer
avseende vissa foremal.

Enligt 6 § TFL bortfaller tullfriheten om varorna efter inférseln anvénds
i strid med de for tullfriheten géllande reglerna. Det géller dock inte om
mer dn fem ar forflutit fran den dag dé tulldeklarationen gavs in till
Tullverket till den dag varan far en annan anvéndning. Regeringen fér
foreskriva om kortare tid for vissa varor.

4.2.3 Tullfrihet med anledning av ingdngna
overenskommelser

14 § TFL regleras tullfrihet for vissa fall dér Sverige har ingatt ett avtal
eller en 6verenskommelse om tullfrihet. Av 4 § andra stycket framgar att
tullfrihet géller for internationella organisationer som ar upptagna i lagen
om immunitet och privilegier och som ar berédttigade till tullfrihet enligt
stadga eller avtal som géller i forhéallande till Sverige.

I 4 § tredje stycket TFL anges att tullfrihet giller enligt villkor i avtal
som &r i kraft i forhallande till Sverige for varor som deklareras for
overgang till fri omséttning for en frimmande stats militdra styrka eller
dess personal. Tullfrihet géller dven for varor som deklareras for vergang
till fri omséttning for ett Natohdgkvarter eller en styrka eller personal vid
sadant hogkvarter.

4.2.4 Tullfrister for tullfrihet i vissa fall

Av 6 § forsta stycket TFL framgér att tullfrihet som avses i 4 och 5 §§
bortfaller om varorna efter inforseln anvénds i strid med de for tullfriheten
géllande reglerna. 1 saddana fall ska anmélan goras utan drojsmal till
Tullverket och tullen for varan betalas.

Enligt 6 § andra stycket TFL géller inte tullfrihet om mer dn fem éar
forflutit frdn den dag da tulldeklarationen ingavs till Tullverket till den dag



varan fir annan anvéndning. Regeringen fér foreskriva om kortare tid for Prop. 2021/22:222
vissa varor.

5 Andringar i lagen (1994:1547) om
tullfrihet m.m.

5.1 Regeringen far ratt att meddela foreskrifter till
utfyllnad av géllande EU-rétt for EU:s
institutioner och organ samt personer knutna
till dessa

Regeringens forslag: Regeringen ska fA meddela foreskrifter om
villkor f6r anvéndning och avyttring av vissa varor for att frihet fran tull
ska gélla for EU:s institutioner och organ samt personer knutna till
dessa.

Promemorians forslag Overensstimmer med regeringens. Prome-
morians forslag till lagtext har en annan spréklig utformning.

Remissinstanserna: Remissinstanserna tillstyrker eller har inga syn-
punkter pa forslaget.

Skélen for regeringens forslag: Som framgar under avsnitt 4.1.2
foreskriver artikel 4 och 11 i Protokoll (nr 7) om Europeiska unionens
immunitet och privilegier under vissa forutsittningar tullfrihet f6r Euro-
peiska unionen, respektive tjinstemén och Ovriga anstillda i unionen.
Némnda artiklar medger dven for medlemsstaternas regeringar att under
vissa omstindigheter ange villkor for anvindning och avyttring av vissa
varor, for att tullfrihet ska gilla. Regeringen delar promemorians bedom-
ning att Protokoll (nr7) om Europeiska unionens immunitet och
privilegier dirmed medger fér medlemsstaterna att ha nationella regler till
utfyllnad av reglerna om avyttring av varor som regleras i artiklarna 4 och
11 i protokollet. Sverige har i dagsldget inga sddana utfyllande nationella
regler for EU:s institutioner och organ. Av 4§ andra stycket lagen
(1994:1547) om tullfrihet m.m., forkortad TFL, framgér att tullbefrielse
endast omfattar internationella organisationer som é&r upptagna i lagen
(1976:661) om immunitet och privilegier i vissa fall. Lagen om immunitet
och privilegier i vissa fall omfattar inte EU:s institutioner och organ eller
personer knutna till dessa. Det far till foljd att de kompletterande
bestimmelser om varornas Overlatelse efter importen, som finns for
internationella organisationer i 5 § forordningen (1994:1605) om tullfrihet
m.m., forkortad TFF, inte géller for EU:s institutioner och organ samt
personer knutna till dessa.

Bestimmelserna i det svenska tullfrihetsregelverket om Overlatelse av
varor som inforts tullfritt &r ddrmed i dagslaget inte enhetliga géllande
beskickningar, konsulat, internationella organisationer, EU:s institutioner
och EU-organ. Regeringen anser darfor att fortydliganden i regelverket
behdvs om vad som géller for internationella organisationer och personer 13
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knutna till dessa. Storre enhetlighet kring regelverket skulle &dven
underlétta drendehanteringen for Tullverket.

I TFF finns regler for tidsfrister och produktomfattningen for tullfrihet
for beskickningar, konsulat och internationella organisationer samt
personer knutna till dessa. Att ha strdngare tidsfrister for EU-institutioner
an for internationella organisationer &r, enligt regeringens mening, inte
lampligt.

Enligt 10 § 1 TFL fér regeringen meddela foreskrifter till utfyllnad av
regler om frihet fran tull beslutade av EU:s institutioner. D4 Protokoll (nr
7) om Europeiska unionens immunitet och privilegier utgdr primérratt och
inte dr beslutad av en EU-institution maste en ny punkt inforas for att
mojliggora att regeringen far meddela foreskrifter till utfyllnad av reglerna
om tullfrihet i Protokoll (nr 7) om Europeiska unionens immunitet och
privilegier.

Utover fragan om tidsfrister och produktomfattning kan det i framtiden
bli aktuellt att infora andra eller &ndrade tidsfrister for anvéndning och
brukande av den personliga egendomen fore importen. En mojlighet att
kunna é&ndra regleringen pa forordningsnivad &r darfor Onskvird.
Regeringen kommer att arbeta vidare med nddvéindiga dndringar i TFF.

Ett tilldgg i 10 § TFL, i form av en ny tredje punkt, ska dérfor inforas
som gor det mdjligt for regeringen att meddela foreskrifter om sédana
villkor for frihet fran tull som avses i artiklarna 4 och 11 i Protokoll (nr 7)
om Europeiska unionens immunitet och privilegier, dvs. villkor for
anvandning och avyttring av vissa varor for att frihet fran tull ska gélla for
EU:s institutioner och organ samt personer knutna till dessa.

5.2 Regeringen fér ritt att meddela foreskrifter om
tullfrihet for varor enligt 6verenskommelser
som Sverige dr bundet av

Regeringens forslag: Regeringen ska fi meddela foreskrifter om
tullfrihet inom omréadet for siddana Overenskommelser och inter-
nationella konventioner som avses i artikel 128.1 b, ¢, d, ¢ och fi radets
forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november 2009 om
upprittandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse, i den
ursprungliga lydelsen. Sddana situationer avser befrielse fréan tull

e som beviljas pa grund av internationella 6verenskommelser eller
overenskommelser om hogkvarter, i vilka antingen ett tredjeland
eller en internationell organisation dr avtalsslutande part, inklusive
den befrielse som beviljas vid internationella moten,

e som beviljas i samband med internationella 6verenskommelser som
traffas av alla medlemsstater och géller inréttandet av en kulturell
eller vetenskaplig institution eller organisation under internationell
ratt,

e som beviljas i samband med kulturella, vetenskapliga eller tekniska
samarbetsavtal som triffas med tredjeland,




e som har inforts enligt Overenskommelser som triffats med
tredjeland och som foreskriver gemensamma atgérder for skydd av
manniskor eller miljo,

e som har inforts enligt Gverenskommelser som triffats med
angransande tredjelinder och som motiveras av arten av
granshandel med dessa lander, och

o enligt villkor i en internationell konvention som inte omfattas av
nagon av kategorierna ovan och som Sverige dr ansluten till, om
tullfrihet godkénts enligt forfarandet i artikel 128.2 i radets
forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november 2009 om
uppréttandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse.

Promemorians forslag Sverensstimmer delvis med regeringens. I
promemorian foreslas att tullfriheten ska regleras direkt i lagen och att
regeringen far ritt att meddela foreskrifter. I promemorian har
bemyndigandet dven en annan utformning.

Remissinstanserna: Remissinstanserna tillstyrker eller har inga
synpunkter pé forslaget.

Skilen for regeringens forslag: Sverige dr i dagsldget bundet av
overenskommelser som innebdr att vissa varor for visst syfte ska fa inforas
tullfritt. I vissa fall har 6verenskommelserna implementerats i svensk rétt
genom att de har forts in i lagen om immunitet och privilegier samt
reglerats i 4 § TFL. Det giller dverenskommelser om internationella
organisationer, frimmande stats militdra styrka och Natohdgkvarter. De
overenskommelser som forts in i lagen om immunitet och privilegier
baseras i sin tur pa den typen av overenskommelser som finns i artikel
128.1 b—f'i radets forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november 2009
om upprattandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse.

Sverige dr dock dven bundet av dverenskommelser om tullfrihet med
tredjeland som har ingétts bilateralt och dverenskommelser med organisa-
tioner som Sverige maste folja genom medlemskapet i EU. Exempel pa
det senare dr verenskommelser som har ingétts av Euratom eller andra
EU-organ for EU:s rdkning. Sddana dverenskommelser omfattas inte av
nuvarande 4 § TFL.

Det finns dessutom overenskommelser om tullfrihet som av olika skl
inte omfattas av lagen om immunitet och privilegier, exempelvis for att
overenskommelsen inte géller en internationell organisation. Som framgér
av 4 § lagen om immunitet och privilegier omfattar den lagen inte heller
immunitet och privilegier som foljer av lagen (1994:1500) med anledning
av Sveriges anslutning till Europeiska unionen.

For att tullfrihet ska kunna medges med anledning av dessa typer av
overenskommelser finns det darfor behov av att det regleras i en
forfattning som géller i Sverige. Rédets forordning (EG) nr 1186/2009 av
den 16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskapssystem for
tullbefrielse ger utrymme for att medge sédan tullfrihet.

Vid en samlad bedomning anser regeringen darfor att det behover
regleras att tullfrihet kan medges i enlighet med vissa dverenskommelser
som i dagsldget inte ticks av 4 § TFL. En sadan reglering behovs for att
sikerstilla att Sverige lever upp till samtliga dtaganden om tullfrihet som
Sverige har forbundit sig till genom dverenskommelser. For att ticka in
olika typer av dverenskommelser som kan bli aktuella foreslas darfor ett
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tullfrihet. I forordningen (1994:1605) om tullfrihet m.m. kan det
tydliggoras vilka &verenskommelser som Sverige &r bundet av, t.ex.
genom en lista 6ver ingdngna dverenskommelser.

Det ar inte heller ovanligt att verenskommelser av dessa slag medger
for parterna att bestéimma om kompletterande regler for vissa forfaranden.
Ett konkret exempel &r att det i en dverenskommelse med tullfrihets-
bestimmelser kan finnas regler om avyttring (vanligtvis att tull ska betalas
om varorna siljs eller verlats pa annat satt) men dér 6verenskommelsen
ger parterna mojlighet till avvikande regler i form av exempelvis en
tidsfrist (i likhet med Protokoll [nr 7] om Europeiska unionens immunitet
och privilegier), efter vilken varorna kan dverlatas tullfritt.

Regeringen har redan i dag en mdjlighet, i enlighet med 10 § 2 TFL, att
meddela foreskrifter till utfyllnad av regler om tullfdrmaner i handels-
overenskommelser som EU har ingatt. Med handelsdverenskommelser
menas dock i det sammanhanget frihandelsavtal med tredjeland.
Mgjligheten omfattar ddrmed inte sddana Overenskommelser och
internationella konventioner som foreslaget bemyndigande tar sikte pa.
Det finns darfor dven av den anledningen skél att mojliggéra for
regeringen att kunna meddela foreskrifter om tullfrihet inom omradet for
saddana 6verenskommelser och internationella konventioner.

Ett tillagg i 10 § TFL, i form av en ny fjdrde punkt, ska dérfor inforas
som gor det mojligt for regeringen att meddela foreskrifter om tullfrihet
inom omrédet for sddana 6verenskommelser och internationella konven-
tioner som avses i artikel 128.1 b, ¢, d, e och f'i radets férordning (EG) nr
1186/2009 av den 16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskaps-
system for tullbefrielse, i den ursprungliga lydelsen. En statisk hdnvisning
har valts for att det ska bli forutsebart vad regeringens foreskrifter kan
komma att innefatta.

53 Tidpunkten for nér tullfrihet borjar gélla &dndras
1 enlighet med géllande EU-rétt

Regeringens forslag: Tullfrihet ska fortsitta att gélla om det har gatt
mer &n fem ar fran den dag da tulldeklarationen godtogs av Tullverket
till den dag varan fick en annan anvéndning.

Promemorian behandlar inte fragan.

Remissinstanserna: Under remissforfarandet har Tullverket i sitt
yttrande framfort att 6 § andra stycket TFL bor éndras sa att det framgar
att tidsfristen ska réknas fran och med den dag tulldeklarationen godtogs
av Tullverket, i stillet for ndr den ingavs. Enligt Tullverket behdvs
andringen for att den svenska lagstiftningen ska stimma 6verens med EU-
ratten.

Skilen for regeringens forslag: Enligt 6 § forsta stycket TFL bortfaller
tullfrihet i fall som avses i 4 och 5 §§ om varorna efter infoérseln anvinds
i strid med de for tullfriheten géllande reglerna. I sadana fall ska detta utan
dr6jsmal anmilas for Tullverket och tullen for varan betalas. Av andra
stycket samma paragraf framgar att tullfriheten bestar om mer an fem ar



forflutit frén den dag dé tulldeklarationen ingavs till Tullverket till den dag
varan far annan anvéndning. Regeringen fér foreskriva om kortare tid for
vissa varor.

Enligt artikel 172.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr
952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for
unionen (tullkodexen) ska tulldeklarationer omedelbart godtas av tull-
myndigheterna forutsatt att de varor som de avser har anmalts till tullen.
Av artikel 172.2 i tullkodexen framgér att den dag dé tullmyndigheten
godtar tulldeklarationen ska vara den dag som anvénds for tillimpningen
av bestdimmelserna om det tullforfarande for vilket varorna deklareras och
for alla import- eller exportformaliteter.

Regeringen anser, i likhet med Tullverket, att de svenska tullfrihets-
bestimmelserna inte stimmer overens med EU-rétten i denna del. Dérfor
bor tidpunkten fran vilken perioden fem ar rédknas enligt 6 § andra stycket
TFL vara den dag da tulldeklarationen godtogs av Tullverket i stillet for
den dag tulldeklarationen ingavs till Tullverket.

Andringen innebir i en klar majoritet av fallen inte nigon skillnad for
den enskilde. Enligt Tullverket far tulldeklarationen i de allra flesta fall
statusen godtagen” bara ett par sekunder eller minuter efter att den fatt
status som ”ingiven”. Det kan dock hénda att deklarationen, som en
konsekvens av de valideringar som sker i verksamhetssystemen, blir
foremal for tullkontroll efter att den har uppnatt status som “ingiven” men
innan den har uppnatt status som ”godtagen”. I sidana fall kan tidsrymden
vara lingre, men sillan mer &n ett par minuter eller timmar.

Trots den till synes begrdnsade praktiska betydelsen av att tidsfristen
riknas fran tidpunkten for tulldeklarationens godtagande, ar det enligt
regeringen av vikt att &ndringen genomfors. Som framgar av artikel 172.2
i tullkodexen ska ndmligen den dag dé tullmyndigheten godtar tulldeklara-
tionen vara den dag som anvénds for tillampningen av bestimmelserna om
det tullforfarande for vilket varorna deklareras och for alla andra import-
eller exportformaliteter. Darutdver far &ndringen betydelse for
tillimpningen av artikel 77.2 i tullkodexen, dér det framgér att tullskulden
ska uppkomma vid den tidpunkt da tulldeklarationen godtas. Med tull-
skuld avses en persons skyldighet att betala den importtull eller den
exporttull som giller for sdrskilda varor enligt gillande tullagstiftning.
Ytterligare en anledning till &ndringen ar att en tulldeklaration kan ges in
innan varornas ankomst anméls. Om varorna inte anméls inom 30 dagar
anses tulldeklarationen, enligt artikel 171 i tullkodexen, inte ha ingivits.
Att en tulldeklaration &r ingiven behover saledes inte betyda att det rent
faktiskt kommer att ske en import, hir manifesterad genom att varornas
ankomst anméls. Att varornas ankomst har anmalts &r en forutsittning for
att varan dérefter ska kunna 6verga till fri omséttning i unionen.

Andringen, som beddms vara av mindre beskaffenhet och endast berora
Tullverket, ska foras in i 6 § andra stycket TFL. For att sdkerstdlla en
enhetlig rittstillimpning kommer regeringen dven att se ver ndodvéandiga
foljdandringar i TFF. Den foreslagna dndringen har inte remitterats da det
endast bedoms vara Tullverket som berérs av den. Andringen ir dessutom
i sig av mindre beskaffenhet.
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att hianvisa till aktuella EU-férordningar och for
att tydliggdra nir annan relevant lagstiftning ar
tillimplig

Regeringens forslag: Héanvisningar till EG-forordningar som inte
langre dr i kraft ska ersdttas med hénvisningar till aktuella EU-
forordningar.

En precisering av en hénvisning ska goras for nér tullfrihet for varor
kan beviljas till frimmande stats beskickning eller konsulat eller en
beskicknings- eller konsulatmedlem eller dennes familj.

En hénvisning ska inforas om att bestimmelser om tullfrihet finns i
Protokoll (nr 7) om Europeiska unionens immunitet och privilegier.

Ordet gemenskapsritten ska bytas ut mot unionsréitten i en rubrik i

lagen om tullfrihet m.m.

Promemorians forslag Overensstimmer med regeringens. Prome-
morians forslag till lagtext har i vissa delar en annan spraklig utformning.

Remissinstanserna: Remissinstanserna tillstyrker eller har inga
synpunkter pé forslagen.

Skilen for regeringens forslag: TFL ir i vissa delar inte uppdaterad,
vad géller hanvisningar till relevanta EU-forordningar. En uppdatering av
1 § TFL behover darfor goras, med hénvisningar till relevanta EU-
forordningar om skydd mot dumpad eller subventionerad import.

De aktuella forordningarna ar
o FEuropaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2016/1036 av den

8 juni 2016 om skydd mot dumpad import fran ldnder som inte &r
medlemmar i Europeiska unionen,

o FEuropaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2016/1037 av den
8 juni 2016 om skydd mot subventionerad import fran ldnder som inte
ar medlemmar i Europeiska unionen,

o FEuropaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2017/2321 av den
12 december 2017 om dndring av foérordning (EU) nr 2016/1036 om
skydd mot dumpad import fran linder som inte & medlemmar i
Europeiska unionen och forordning (EU) nr 2016/1037 om skydd mot
subventionerad import frén ldnder som inte adr medlemmar i
Europeiska unionen, och

e FEuropaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2018/825 av den 30
maj 2018 om @ndring av férordning (EU) nr 2016/1036 om skydd mot
dumpad import fran linder som inte & medlemmar i Europeiska
unionen och forordning (EU) nr 2016/1037 om skydd mot
subventionerad import frén ldnder som inte adr medlemmar i
Europeiska unionen.

Aven hinvisningarna till de forordningar som avser annan marknads-
storande import @n dumpad eller subventionerad import behdver
uppdateras. Dessa dr Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr
2015/936 av den 9 juni 2015 om gemensamma bestimmelser for import
av textilprodukter fran vissa tredjelénder som inte omfattas av bilaterala
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unionsbestimmelser for import (omarbetning), Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 2015/478 av den 11 mars 2015 om gemensamma
importregler, samt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
2015/755 av den 29 april 2015 om gemensamma regler for import fran
vissa tredjeléander.

Av 4 § TFL framgar att tullfrihet géller for varor som deklareras for
overgang till fri omséttning for frimmande stats beskickning eller konsulat
eller en beskicknings- eller konsulatsmedlem eller dennes familj enligt
lagen om immunitet och privilegier i vissa fall. Av 2 § lagen om immunitet
och privilegier framgér att frimmande stats beskickning och beskicknings-
medlemmar jdmte deras familjer och betjaning samt diplomatiska kurirer
atnjuter immunitet och privilegier enligt den i Wien den 18 april 1961
avslutade konventionen om diplomatiska forbindelser. Det framgar av
artikel 36 och 37.2 i ndmnda konvention att tullfrihet ska medges till
beskickningens administrativa och tekniska personal och dennes
familjemedlemmar for foremél avsedda for beskicknings officiella bruk
samt foremél avsedda for diplomatisk foretrddares eller medlems av
dennes familj, vilken tillhér dennes hushéll, personliga bruk, déri
inbegripet foreméal avsedda for dennes installerande. Enligt 3 § lagen om
immunitet och privilegier &tnjuter frimmande stats konsulat och
konsulatsmedlemmar jamte deras familjer och betjaning samt konsuldra
kurirer &ven immunitet och privilegier enligt den i Wien den 24 april 1963
avslutade konventionen om konsuldra forbindelser. Artikel 50 och 62 i
namnda konvention foreskriver att tullfrihet ska gélla for foremal avsedda
for tjanstebruk vid konsulatet samt foremél avsedda att anvindas for
personligt bruk av konsul eller sddan medlem av dennes familj som tillhor
dennes hushall, déri inbegripet foremél avsedda for dennes installerande.
Aven anstilllda pa konsulatet ska atnjuta tullfrihet for foremal som infors
vid tiden for deras forsta installerande och for vissa foremal for tjanstebruk
vid konsulat som foretrdds av honordrkonsul. Genom att fortydliga i TFL
att tullfrihet ska beviljas for varor i enlighet med 2 och 3 §§ lagen om
immunitet och privilegier, som i sin tur hinvisar till nimnda Wien-
konventioner blir det tydligare vilken krets och vilken typ av varor som
omfattas av tullfriheten. Ovriga bestimmelser i lagen om immunitet och
privilegier r ndmligen inte relevanta i sammanhanget.

Regeringen fér enligt 7 § 2 TFL meddela foreskrifter om tullfrihet for
varor som infors av en person som atervinder hit efter att pa grund av sitt
arbete ha vistats i tredjeland under en langre tid. Begreppet varor som
infors ér inte ldngre aktuellt i den har delen av forfarandet utan i stéllet
anvinds begreppet personlig egendom som deklarerats for 6vergang till fri
omsittning, i rddets forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november
2009 om upprdttandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse.
Definitionen av personlig egendom” framgéar av artikel 2. 1 ¢ i ndmnda
forordning. Personlig egendom definieras dir som all egendom avsedd for
de berdrda personernas personliga bruk eller for att anvindas i deras
hushéll. Begreppet ”deklareras for 6vergang till fri omséttning” anvénds i
savil ndimnda forordning som i tullkodexen for den delen av forfarandet.
For att det ska bli tydligare vad som avses och vilken del av forfarandet i
7 § andra punkten TFL som é&r aktuell ska samma begrepp anvéndas i TFL
som i den EU-rittsliga regleringen.
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Andringarna av de aktuella EU-forordningarna ska foras in i 1 § TFL
och preciseringen att tullfrihet ska beviljas enligt 2 och 3 §§ lagen om
immunitet och privilegier ska foras ini4 § TFL. En éndring ska &ven goras
17 § 2 TFL, for att reflektera de begrepp som anvinds i EU-rétten.

Ett tilligg ska dessutom goras i 1 § TFL, om att bestimmelser om
tullfrihet utéver vad som framgéar av radets forordning (EG) nr 1186/2009
av den 16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskapssystem for
tullbefrielse &ven finns i Protokoll (nr 7) om Europeiska unionens
immunitet och privilegier. En sddan hénvisning behovs for att
beskrivningen av var det finns bestimmelser om tullfrihet ska vara
rittvisande.

Slutligen ska ordet gemenskapsritten bytas ut till unionsrétten i rubriken
nirmast fore 8 § i TFL, for att bestimmelsen ska anpassas till Lissabon-
fordraget.

6 Ikrafttridande- och
overgangsbestimmelser

Regeringens forslag: Andringarna i lagen om tullfrihet m.m. ska trida
i kraft den 1 november 2022.

Regeringens bedomning: Det saknas behov av Overgangs-
bestdmmelser.

Promemorian behandlar inte fragorna.

Remissinstanserna: Ingen av remissinstanserna har véckt frigan om
ikrafttradande eller 6vergéngsbestimmelser.

Skilen for regeringens forslag och bedéomning: Det ir angelédget att
dndringarna i lagen (1994:1547) om tullfrihet m.m. trider i kraft sa snart
som mojligt, inte minst med hénsyn till syftet att &stadkomma
Overensstimmelse med géllande EU-rétt. Regeringskansliet har berett
fragan med Tullverket och myndigheten har redogjort for att &ndringarna i
lagen om tullfrihet m.m. &ven kommer att behdva medféra dndringar i
forordningen (1994:1605) om tullfrihet m.m. Lampligen bor dessa
forordningséndringar trada i kraft vid samma tidpunkt som &ndringarna i
ndmnda lag. Enligt Tullverket kommer sddana forordningsandringar med
storsta sannolikhet dven att medfora behov av dndringar i Tullverkets
foreskrifter. For att hinna med att genomfora sddana @ndringar skulle det,
enligt Tullverket, vara fordelaktigt om &ndringarna i lagen om tullfrihet
m.m. trider i kraft den 1 oktober 2022. Mot bakgrund av att det sannolikt
kommer att behova genomforas omfattande dndringar i forordningen om
tullfrihet m.m. och att dessa bor trada i kraft samtidigt som &ndringarna i
lagen om tullfrihet m.m. foreslar regeringen att &ndringarna tréder i kraft
den 1 november 2022.

Regeringen ser inte nadgot behov av dvergdngsbestammelser.



7 Konsekvenser

Forslaget till det nya bemyndigandet i 10 § andra stycket 2 lagen
(1994:1547) om tullfrihet m.m. (TFL), som ger regeringen rétt att meddela
foreskrifter om tullfrihet inom omréadet for sadana dverenskommelser och
internationella konventioner som avses i artikel 128.1 b, ¢, d, e och f i
radets forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november 2009 om
uppréttandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse, i den ursprungliga
lydelsen, innebir att regeringen far mojlighet att infora en rattslig grund
for den tullfrihet som foljer av vissa dverenskommelser. De ekonomiska
konsekvenserna av ataganden om tullfrihet med anledning av sédana
overenskommelser dvervigs och avgors i varje enskilt fall nér Sverige
beslutar att ingd dverenskommelserna. Det ekonomiska utfallet i form av
uteblivna tullintékter till staten beror helt pa vilken vara eller vilka varor
som tullfrihet medges for och i vilken utstrickning 6verenskommelserna
nyttjas. Troligtvis ror det sig om enstaka ansdkningar péd arsbasis.
Inforandet av ett bemyndigande innebér dock i sig inte nagra ekonomiska
konsekvenser.

De foreskrifter om vissa forfaranden som regeringen far rétt att meddela
foreskrifter om, vad géller savél internationella 6verenskommelser som
EU:s institutioner och organ samt personer knutna till dessa, bedoms ha
ringa betydelse. Sddana foreskrifter kan t.ex. handla om tidsfrister som
innebér att tull trots allt ska betalas om varor dverlats innan tidsfristen 16pt
ut. I sammanhanget dr det viktigt att ha i atanke att tullfrihet som ska
medges till nAmnda krets géiller for varor som importeras fran tredjeland,
och inte varor som redan finns p&d EU:s inre marknad. For varor pa EU:s
inre marknad géller redan fri rorlighet.

Den éndring 1 6 § TFL som innebaér att tullfrihet ska gélla om mer &n
fem ar forflutit fran den dag da tulldeklarationen godtogs av Tullverket till
den dag varan fér annan anvindning, bedoms vara av ringa betydelse och
paverkar inte den enskildes mdjlighet att fa tullfrihet beviljad. De praktiska
konsekvenserna dr forsumbara eftersom det bedoms rora sig om en hdgst
begrinsad tidsforskjutning.

Nér det giller budgetira konsekvenser for Tullverket, som &r den
myndighet som berdrs i form av viss 6kad drendehantering till f61jd av de
foreslagna andringarna, ir bedomningen att eventuella kostnader som
uppstar kan hanteras inom befintlig ekonomisk ram.

Forslagen bedoms inte ha nagra ekonomiska konsekvenser i Ovrigt.
Forslagen bedoms inte heller ha nagra konsekvenser for den kommunala
sjélvstyrelsen eller for sysselséttningen eller offentlig service i olika delar
av landet. De bedoms inte heller ha nagon betydelse for smé foretags
arbetsforutsittningar, konkurrensforméga eller villkor i Ovrigt i for-
héllande till storre foretags. Forslagen bedoms slutligen inte ha nagon
betydelse for jamstdlldheten mellan kvinnor och mén eller for
mdjligheterna att né de integrationspolitiska malen.
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Forfattningskommentar

Forslaget till lag (1994:1547) om tullfrihet m.m.

1 § Bestimmelser om frihet fran tull i vissa fall finns i radets forordning (EG) nr
1186/2009 av den 16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskapssystem
for tullbefrielse och i Protokoll (nr7) om Europeiska unionens immunitet och
privilegier. Bestimmelser om upphédvande av importtullar pa vissa vapen och
militdr utrustning finns i radets forordning (EG) nr 150/2003 av den 21 januari
2003 om upphédvande av importtullar pa vissa vapen och militdr utrustning.
Bestimmelser om tullférméner finns dven i handelsdverenskommelser som
Europeiska unionen (EU) har ingatt. Bestimmelser om ursprung som medfor
formansbehandling for varor finns i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststdllande av en tullkodex for
unionen och de forordningar som meddelas med stod av den férordningen.

Bestdmmelser om skydd mot dumpad eller subventionerad import finns i

— Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 2016/1036 av den 8 juni
2016 om skydd mot dumpad import frdan linder som inte dr medlemmar i
Europeiska unionen,

— Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 2016/1037 av den 8 juni
2016 om skydd mot subventionerad import fran ldnder som inte dr medlemmar i
Europeiska unionen,

— Europaparlamentets och rdadets forordning (EU) nr 2017/2321 av den 12
december 2017 om dndring av forordning (EU) 2016/1036 om skydd mot dumpad
import frdn ldnder som inte dr medlemmar i Europeiska unionen och forordning
(EU) nr 2016/1037 om skydd mot subventionerad import fran ldnder som inte dr
medlemmar i Europeiska unionen, och

— Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2018/825 av den 30 maj
2018 om dndring av forordning (EU) nr 2016/1036 om skydd mot dumpad import

fran ldnder som inte dr medlemmar i Europeiska unionen och forordning (EU) nr

2016/1037 om skydd mot subventionerad import fran linder som inte dr
medlemmar i Europeiska unionen.

Bestdmmelser om annan marknadsstorande import &n dumpad eller
subventionerad import finns i

— Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2015/755 av den 29 april
2015 om gemensamma regler for import fran vissa tredjeldnder,

— Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2015/936 av den 9 juni
2015 om gemensamma bestimmelser for import av textilprodukter frdn vissa
tredjeldnder som inte omfattas av bilaterala avtal, protokoll eller andra
overenskommelser eller av andra sdrskilda unionsbestdmmelser for import, och

— Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2015/478 av den 11 mars
2015 om gemensamma importregler.

I denna lag finns kompletterande bestdmmelser till de i forsta, andra och tredje
styckena angivna bestimmelserna.

Paragrafen upplyser om unionsrétt rérande tullfrihet i vissa fall, unionsratt
i form av internationella avtal om bl.a. tullférmaner som EU slutit med
andra lander &n EU:s medlemsstater och unionsritt om skydd mot dumpad
eller subventionerad import. Overvigandena finns i avsnitt 5.4.

I paragrafens forsta stycke infors en hanvisning till Protokoll (nr 7) om
Europeiska unionens immunitet och privilegier, i syfte att ticka in de



bestimmelser om tullfrihet som finns i protokollet och som géller i
forhallande till Sverige.

Andringarna i andra och tredje stycket kommer sig av att ett flertal av
de EU-forordningar som rdknas upp i paragrafen har upphévts.
Hénvisningarna till dessa forordningar ersitts med hanvisningar till nu
géllande férordningar.

I ovrigt gors en redaktionell justering i paragrafen som inte innebér
nagon materiell 4ndring.

4 § Tullfrihet géller for varor som deklareras for 6vergang till fri omséttning for
frimmande stats beskickning eller konsulat eller en beskicknings- eller konsulats-
medlem eller dennes familj enligt vad som féljer av 2 och 3 §§ lagen (1976:661)
om immunitet och privilegier i vissa fall eller enligt foreskrifter som har meddelats
med stod av den lagen.

Tullfrihet géller ocksa for varor som deklareras for 6vergéang till fri omséttning
for en internationell organisation eller en person som é&r knuten till en saddan
organisation, om organisationen eller personen dr upptagen i lagen om immunitet
och privilegier i vissa fall eller i foreskrifter som meddelats med stod av lagen och
ar beréttigad till tullfrihet enligt stadga eller avtal som géller i forhallande till
Sverige.

Vidare géller tullfrihet enligt villkor i avtal som &r i kraft i forhallande till
Sverige for

1. varor som deklareras for 6vergang till fri omséttning for en frimmande stats
militéra styrka eller dess personal, och

2. varor som deklareras for dvergang till fri omsattning for ett Natohogkvarter
eller en styrka eller personal vid ett sddant hogkvarter.

Tredje stycket géller for styrkor, personal och Natohdgkvarter som befinner sig
i landet inom ramen for internationellt militdrt samarbete eller internationell
krishantering.

I paragrafen finns nationella bestimmelser om tullfrihet for varor avsedda
for frimmande staters representanter, internationella organisationer och
personer knutna till sidana organisationer. Overvigandena finns i avsnitt
5.4.

Héanvisningen i forsta stycket till lagen (1976:661) om immunitet och
privilegier i vissa fall preciseras till de paragrafer i den lagen som é&r
relevanta. Andringen innebdr ingen materiell forindring. Diremot
tydliggors vilka bestimmelser i lagen om immunitet och privilegier som
hénvisningen avser. Genom denna precisering blir kopplingen till vilken
krets och vilken typ av varor som atnjuter tullfrihet enligt Wien-
konventionen om diplomatiska forbindelser och Wienkonventionen om
konsuldra forbindelser tydligare. Bestimmelserna i 2 och 3 §§ lagen om
immunitet och privilegier pekar ndmligen sérskilt ut frimmande stats
beskickning och konsulat, beskicknings- och konsulatmedlemmar jamte
deras familjer och betjaning samt diplomatiska och konsuléra kurirer. I de
Wienkonventioner som bestdmmelserna hénvisar till finns en upprékning
av de foremal som ska vara befriade fran tull.

6 § Tullfrihet i fall som avses i 4 och 5 §§ gdller inte om varorna efter infoérseln
anvinds i strid med de regler som gdller for tullfriheten. I sddana fall ska detta
genast anmilas till Tullverket och tullen for varan ska betalas.
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Detta giller dock inte om det har gatt mer &n fem ar fran den dag da
tulldeklarationen godfogs av Tullverket till den dag varan fick en annan
anvéndning.

Regeringen far meddela foreskrifter om att kortare tid én den som anges i andra
stycket ska gidlla for vissa varor.

Paragrafen anger under vilka forutséttningar sddan tullfrihet som anges i
4 och 5 §§ inte ska gilla. Overviigandena finns i avsnitt 5.3.

I andra stycket andras tidpunkten for nér tullfrihet for en vara géller till
fem ar efter den dag da tulldeklarationen godtogs av Tullverket i stéillet for
den dag tulldeklarationen ingavs till Tullverket. Andringen behévs for att
bestimmelsen ska stimma Overens med artikel 172.2 i Europaparla-
mentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013
om faststidllande av en tullkodex for unionen. Av ndmnda artikel framgar
att den dag da tullmyndigheten godtar tulldeklarationen ska vara den dag
som anvénds for tillimpningen av bestimmelserna om det tullforfarande
for vilket varorna deklareras och for alla import- eller exportformaliteter.

Det forhéllandet att fem ar har gatt hindrar inte ett ingripande (uttagande
av tull) om dndrad anvéndning av varan har skett inom femarsperioden och
inte mer dn tre ar passerat frdn dagen for tullskuldens uppkomst.
Mojligheten for ett siddant ingripande foljer av artikel 103 radets
forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av
en tullkodex for unionen.

Bemyndigandet till regeringen att meddela foreskrifter om kortare tid
for vissa varor omformuleras enligt giangse modell for utformande av
bemyndiganden och flyttas ner till ett nytt tredje stycke. Justeringen
innebdr inte ndgon materiell &ndring.

I 6vrigt gors vissa redaktionella justeringar i paragrafen som inte innebér
négra materiella dndringar.

7 § Regeringen far meddela foreskrifter om tullfrihet for

1. fornddenheter och proviant som medfors eller tas ombord pa transportmedel
som gér i utrikes trafik, om varorna &r avsedda for transportmedlet eller for
besdttningen eller passagerarna, och

2. personlig egendom som deklareras for overgdang till fri omsdttning av en
person som atervander till Sverige efter att pd grund av sitt arbete ha vistats i
tredjeland under en langre tid.

Paragrafen innehaller bemyndiganden for regeringen att meddela vissa
foreskrifter om tullfrihet. Overvigandena finns i avsnitt 5.4.

Andringen i andra punkten innebir att samma begrepp anviinds i den
svenska som i den EU-rittsliga regleringen. Andringen innebdr ingen
fordndring for tillampningen av bestimmelsen.

I 6vrigt gors vissa redaktionella justeringar i paragrafen som inte innebér
négra materiella dndringar.

10 § Regeringen far meddela foreskrifter
1. till utfyllnad av regler om frihet fran tull beslutade av EU:s institutioner, och
2. till utfyllnad av regler om tullférméner i handelsdverenskommelser som EU
har ingétt.
Regeringen far dven meddela foreskrifter



1. om sadana villkor for frihet fran tull som avses i artiklarna 4 och 11 i
Protokoll (nr 7) om Europeiska unionens immunitet och privilegier, och

2. om tullfrihet inom omrddet for sadana éverenskommelser och internationella
konventioner som avses i artikel 128.1 b, ¢, d, e och fi radets forordning (EG) nr
1186/2009 av den 16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskapssystem
for tullbefrielse, i den ursprungliga lydelsen.

Paragrafen innehéller bemyndiganden for regeringen att meddela fore-
skrifter till utfyllnad av vissa regler om frihet fran tull och tullférmaner.
Overvigandena finns i avsnitt 5.1.

Ett tilligg gors i form av en ny tredje punkt. Andringen ger regeringen
ritt att meddela foreskrifter om sddana villkor for frihet fran tull som avses
i artiklarna 4 och 11 i Protokoll (nr 7) om Europeiska unionens immunitet
och privilegier, dvs. villkor for anvindning och avyttring av vissa varor
for att frihet fran tull ska gilla for EU:s institutioner och organ samt
personer knutna till dessa. Ett exempel pé sédana villkor ar tidsfrister for
innehav och brukande av personlig egendom fére import.

Ett tilligg gors dven i form av en ny fjdrde punkt. Andringen ger
regeringen ritt att meddela foreskrifter om tullfrihet inom omradet for
sadana Overenskommelser och internationella konventioner som avses i
artikel 128.1 b, ¢, d, e och fi radets férordning (EG) nr 1186/2009 av den
16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskapssystem for
tullbefrielse, 1 den ursprungliga lydelsen. Syftet med bemyndigandet ar att
regeringen ska kunna foreskriva om tullfrihet med anledning av 6verens-
kommelser om tullfrihet som é&r i kraft i forhéllande till Sverige och som
inte omfattas av 4 § TFL. Det handlar om &verenskommelser om tullfrihet
med tredje land som Sverige har ingatt bilateralt och verenskommelser
med organisationer som Sverige maste folja genom medlemskapet i EU,
exempelvis dverenskommelser som har ingatts av Euratom eller andra EU-
organ for EU:s rikning. Det handlar d&ven om sddana 6verenskommelser
som av olika skél inte tas in i lagen om immunitet och privilegier i vissa
fall, exempelvis for att avtalet inte géller en internationell organisation.

Héanvisningen till radets forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16
november 2009 om uppréittandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse
ar utformad sa att den avser forordningen i en viss angiven lydelse, s.k.
statisk hianvisning.

Med begreppet dverenskommelse avses dven siddana samarbetsavtal
som omnéamns i artikel 128.1 d i radets forordning (EG) nr 1186/2009 av
den 16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskapssystem for
tullbefrielse, i den ursprungliga lydelsen.

Regeringen kan med stdd av bemyndigandet daven meddela foreskrifter
om vissa forfaranden. Ett konkret exempel ar att det i en 6verenskommelse
om tullfrihet kan finnas regler om avyttring (vanligtvis att tull ska betalas
om varorna séljs eller overlats pa annat sitt) men dir 6verenskommelsen
ger parterna mojlighet till avvikande regler i form av exempelvis en
tidsfrist, efter vilken varorna kan 6verlatas tullfritt.
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Sammanfattning av promemorian Oversyn av
vissa bestimmelser om tullfrihet (Ds 2019:11)

I promemorian ldmnas bl.a. férslag om &ndringar i lagen (1994:1547) om
tullfrihet m.m. (TFL).

Andringarna innebir i huvudsak att den svenska lagstiftningen justeras
med anledning av Lissabonfordraget och andra nu géllande EU-
forordningar. En ny bestimmelse foreslas inféras om att regeringen fér ritt
att meddela foreskrifter till utfyllnad av géllande EU-ritt for EU:s
institutioner och organ samt personer knutna till dessa. Dértill foreslés en
ny bestimmelse om tullfrihet for varor enligt avtal och 6verenskommelser
som 4r i kraft i forhallande till Sverige.

Promemorian foreslar dven att kretsen av aktorer som kan importera
luftfartsutrustning tullfritt begransas till att endast avse lufttrafikforetag
fran tredje land med vilket Sverige har ingatt bilateralt luftfartsavtal om
omsesidig formén. Sdkerhetsutrustning foresldas ocksé ldggas till som
sadan luftfartsutrustning for vilken tullfrihet kan medges.

Vidare foreslas vissa lagtekniska dndringar och fortydliganden.



Promemorians lagforslag

Forslag till 4ndringar 1 lagen (1994:1547) om tullfrihet

m.m.

Nuvarande lydelse

1§

Bestaimmelser om frihet frén tull
i vissa fall finns i rddets forordning
(EG) nr 1186/2009 av den 16
november 2009 om upprittandet av
ett gemenskapssystem for
tullbefrielse (kodifierad version).
Bestammelser om upphédvande av
importtullar pad vissa vapen och
militdr utrustning finns 1 radets
forordning (EG) nr 150/2003 av
den 21 januari 2003 om
upphévande av importtullar pa
vissa vapen och militir utrustning.
Bestdmmelser om tullformaner
finns dven i
handelsdverenskommelser som
Europeiska unionen (EU) har
ingatt. Bestimmelser om ursprung
som medfor formansbehandling for
varor finns i Europaparlamentets
och réadets forordning (EU) nr
952/2013 av den 9 oktober 2013
om faststillande av en tullkodex for
unionen och de forordningar som
meddelas med stod av den
forordningen.

Bestdmmelser om skydd om mot
dumpad eller subventionerad
import finns i

-radets forordning (EG) nr
384/96 av den 22 december 1995
om skydd mot dumpad import fran
lainder som inte dr medlemmar i
Europeiska gemenskapen, och

-radets forordning (EG) nr
2026/97 av den 6 oktober 1997 om
skydd mot subventionerad import

Foéreslagen lydelse

1§

Bestdmmelser om frihet frén tull
i vissa fall finns i radets forordning
(EG) nr 1186/2009 av den 16
november 2009 om upprittandet av
ett gemenskapssystem for
tullbefrielse (kodifierad version)
och i Protokoll (nr 7) om
Europeiska unionens immunitet
och privilegier. Bestimmelser om
upphdvande av importtullar pa
vissa vapen och militdr utrustning
finns i rddets forordning (EG) nr
150/2003 av den 21 januari 2003
om upphévande av importtullar pa
vissa vapen och militir utrustning.
Bestimmelser om tullforméaner
finns dven i
handelsdverenskommelser som
Europeiska unionen (EU) har
ingatt. Bestimmelser om ursprung
som medfor formansbehandling for
varor finns i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr
952/2013 av den 9 oktober 2013
om faststillande av en tullkodex for
unionen och de forordningar som
meddelas med stod av den
forordningen.

Bestdmmelser om skydd om mot
dumpad eller subventionerad
import finns i

-Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/1036 av den
8 juni 2016 om skydd mot dumpad
import frdan ldnder som inte dr
medlemmar i Europeiska unionen
(kodifiering), och

-Europaparlamentets och rdadets
forordning (EU) 2016/1037 av den
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i Europeiska gemenskapen.

Bestdmmelser om annan
marknadsstorande ~ import  &n
dumpad eller subventionerad
import finns i

-rddets forordning (EG) nr
517/94 av den 7 mars 1994 om
gemensamma regler for importen
av textila produkter fran vissa
tredje lander som inte ticks av
bilaterala avtal, protokoll eller
andra  arrangemang eller av
sdrskilda gemenskapsregler om
import, och

-radets forordning (EG) nr
518/94 av den 7 mars 1994 om
gemensamma regler for importen,
och

-radets forordning (EG) nr
519/94 av den 7 mars 1994 om
gemensamma regler for import fran
vissa tredje lander.

8 juni 2016 om skydd mot
subventionerad import frdn ldnder
som inte dr medlemmar i
Europeiska unionen (kodifiering),
och

-Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/2321 3av
den 12 december 2017 om dndring
av forordning (EU) 2016/1036 om
skydd mot dumpad import frdn
ldnder som inte dr medlemmar i
Europeiska unionen och forordning
(EU) 2016/1037 om skydd mot
subventionerad import frdn linder
som inte dr medlemmar i
Europeiska unionen, och

-Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2018/825 av den
30 maj 2018 om dndring av
forordning (EU) 2016/1036 om
skydd mot dumpad import frdn
ldnder som inte dr medlemmar i
Europeiska unionen och forordning
(EU) 2016/1037 om skydd mot
subventionerad import frdn ldnder
som inte dr medlemmar i
Europeiska unionen.

Bestimmelser om annan
marknadsstorande ~ import  &n
dumpad eller subventionerad
import finns i

-Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2015/936 av den 9
juni 2015 om  gemensamma
bestimmelser  for import av
textilprodukter fran vissa
tredjeldnder som inte omfattas av
bilaterala avtal, protokoll eller
andra overenskommelser eller av
andra sarskilda
unionsbestimmelser for import
(omarbetning), och

-Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2015/478 av den
11 mars 2015 om gemensamma
importregler (kodifiering), och

-Europaparlamentets och rddets
forordning (EU)2015/755 av den
29 april 2015 om gemensamma



I denna lag finns kompletterande
bestammelser till de i forsta, andra

och tredje styckena angivna
bestdmmelserna.
48§

Tullfrihet géller for varor som
deklareras for oOvergang till fri
omsdttning for frimmande stats
beskickning eller konsulat eller en
beskicknings- eller
konsulatsmedlem eller dennes
familj enligt lagen (1976:661) om
immunitet och privilegier i vissa
fall eller enligt foreskrifter som har
meddelats med stod av den lagen.

Tullfrihet géller ocksa for varor
som deklareras for dvergang till fri
omsdttning for en internationell
organisation eller en person som &r
knuten till en sddan organisation,
om organisationen eller personen &r
upptagen i lagen om immunitet och
privilegier 1 vissa fall eller i
foreskrifter som meddelats med
stod av lagen och é&r berittigad till
tullfrihet enligt stadga eller avtal
som géller 1 forhédllande till
Sverige.

Vidare géller tullfrihet enligt
villkor i avtal som &r i kraft i
forhéllande till Sverige for

1. varor som deklareras for
overgang till fri omséttning for en
frimmande stats militdra styrka
eller dess personal, och

2.varor som deklareras for
overgang till fri omséattning for ett
Natohogkvarter eller en styrka eller
personal vid ett sadant hogkvarter.

Tredje stycket géller for styrkor,
personal och Natohdgkvarter som
befinner sig i landet inom ramen for
internationellt militdrt samarbete
eller internationell krishantering.

regler for import fran vissa
tredjelinder (omarbetning).
I denna lag finns kompletterande

bestimmelser till de i forsta, andra

och tredje styckena angivna
bestdmmelserna.
4§

Tullfrihet géller for varor som
deklareras for oOvergang till fri
omsittning for frimmande stats
beskickning eller konsulat eller en
beskicknings- eller
konsulatsmedlem eller dennes
familj enligt 2 och 3 §§ lagen
(1976:661) om immunitet och
privilegier i vissa fall eller enligt
foreskrifter som har meddelats med
stod av den lagen.

Tullfrihet géller ocksa for varor
som deklareras for overgéng till fri
omsittning for en internationell
organisation eller en person som ar
knuten till en sddan organisation,
om organisationen eller personen ar
upptagen i lagen om immunitet och
privilegier i vissa fall eller i
foreskrifter som meddelats med
stod av lagen och &r berittigad till
tullfrihet enligt stadga eller avtal
som giller 1 forhéllande till
Sverige.

Vidare giller tullfrihet enligt
villkor i avtal som é&r i kraft i
forhallande till Sverige for

1. varor som deklareras for
overgang till fri omséttning for en
frimmande stats militdra styrka
eller dess personal, och

2.varor som deklareras for
overgang till fri omséttning for ett
Natohdgkvarter eller en styrka eller
personal vid ett sadant hogkvarter.

Tredje stycket géller for styrkor,
personal och Natohdgkvarter som
befinner sig i landet inom ramen for
internationellt militdrt samarbete
eller internationell krishantering.
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4a§

78

Regeringen far meddela
foreskrifter om tullfrihet for

1. fornédenheter och proviant
som medfors eller tas ombord pa
transportmedel som gér i utrikes
trafik, om varorna dr avsedda for
transportmedlet eller for beséttning
eller passagerare, och

2. varor som infors av en person
som &tervinder hit efter att pa
grund av sitt arbete ha vistats i
tredjeland under en langre tid.

Bestimmelser till utfyllnad av
gemenskapsritten

10 §

Regeringen
foreskrifter

1. till utfyllnad av regler om
frihet fran tull beslutade av EU:s
institutioner, och

2.till utfyllnad av regler om
tullférmaner i
handelsoverenskommelser som EU
har ingatt.

far meddela

4a§

Tullfrihet gdller, utéver vad som
gdller enligt 4 § andra stycket, for
varor enligt villkor i avtal och
overenskommelser av den art som
avses i artikel 128.1 b, ¢, d, e och f
samt artikel 128.2 i rddets
forordning (EG) nr 1186/2009 och
som dr i kraft i forhdllande till
Sverige. Regeringen fdar meddela
foreskrifter.

78

Regeringen far meddela
foreskrifter om tullfrihet for

1. fornédenheter och proviant
som medfors eller tas ombord pa
transportmedel som géar i utrikes
trafik, om varorna ar avsedda for
transportmedlet eller for beséttning
eller passagerare, och

2. personlig  egendom  som
deklareras for overgang till fri
omsdttning av en person som
atervander hit efter att pa grund av
sitt arbete ha vistats i tredjeland
under en langre tid.

Bestammelser till utfyllnad av
unionsrdtten

10 §

Regeringen
foreskrifter

1. till utfyllnad av regler om
frihet fran tull beslutade av EU:s
institutioner, och

2.till utfyllnad av regler om
tullférmaner i
handelsdverenskommelser som EU
har ingatt, och

3. till utfyllnad av regler om
frihet fran tull i Protokoll (nr 7) om
Europeiska unionens immunitet
och privilegier.

far meddela
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Forteckning over remissinstanserna Bilaga 3

Efter remiss av promemorian Oversyn av vissa bestimmelser om tullfrihet
(Ds 2019:11) har yttrande kommit in fran Kommerskollegium,
Luftfartsverket, Post- och telestyrelsen, Regelradet, Svensk handel,
Svenska Flygbranschen, Transportindustriférbundet, Transportstyrelsen,
Tull-kust samt Tullverket.

Foljande remissinstanser har inte kommit in med nagot yttrande eller
angett att de avstar fran att lamna synpunkter: Foretagarna, Forsvarets
materielverk, Forsvarsmakten, Kronofogdemyndigheten, Kustbevak-
ningen samt Sydsvenska Industri- och handelskammaren.
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Lagradsremissens lagforslag

Forslag till lag om éndring 1 lagen (1994:1547) om

tullfrihet m.m.

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1994:1547) om tullfrihet m.m.
dels att 1,4, 6, 7 och 10 §§ ska ha foljande lydelse,
dels att rubriken ndrmast fore 8 § ska lyda “Bestdmmelser till utfyllnad

av unionsratten”.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1§

Bestdmmelser om frihet fran tull
i vissa fall finns i radets férordning
(EG) nr 1186/2009 av den 16
november 2009 om uppréttandet av
ett gemenskapssystem for tull-
befrielse  (kodifierad  version).
Bestammelser om upphdvande av
importtullar pa vissa vapen och
militdr utrustning finns i radets
forordning (EG) nr 150/2003 av
den 21 januari 2003 om
upphévande av importtullar pa
vissa vapen och militir utrustning.
Bestimmelser om tullférmaner
finns &dven 1 handelsdverens-
kommelser  som  Europeiska
unionen  (EU)  har  ingatt.
Bestimmelser om ursprung som
medfor  forménsbehandling  for
varor finns i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr
952/2013 av den 9 oktober 2013
om faststillande av en tullkodex for
unionen och de forordningar som
meddelas med stod av den
forordningen.

Bestdmmelser om frihet fran tull
i vissa fall finns i radets férordning
(EG) nr 1186/2009 av den 16
november 2009 om uppréttandet av
ett gemenskapssystem for tull-
befrielse och i Protokoll (nr 7) om
Europeiska unionens immunitet
och privilegier. Bestimmelser om
upphévande av importtullar pa
vissa vapen och militdr utrustning
finns i rddets forordning (EG) nr
150/2003 av den 21 januari 2003
om upphévande av importtullar pa
vissa vapen och militar utrustning.
Bestimmelser om tullférméner
finns &dven 1 handelsdverens-
kommelser  som  Europeiska
unionen  (EU)  har  ingatt.
Bestimmelser om ursprung som
medfor  férménsbehandling  {or
varor finns i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr
952/2013 av den 9 oktober 2013
om faststidllande av en tullkodex for
unionen och de forordningar som
meddelas med stod av den
forordningen.

Bestimmelser om skydd mot dumpad eller subventionerad import finns

i

—rddets forordning (EG) nr
384/96 av den 22 december 1995
om skydd mot dumpad import fran

¢ Senaste lydelse 2016:262.

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
2016/1036 av den 8 juni 2016 om
skydd mot dumpad import frdn



linder som inte dr medlemmar i
Europeiska gemenskapen, och

—rddets forordning (EG) nr
2026/97 av den 6 oktober 1997 om
skydd mot subventionerad import
fran ldnder som inte dr medlemmar
i Europeiska gemenskapen.

ldnder som inte dr medlemmar i
Europeiska unionen,

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
2016/1037 av den 8 juni 2016 om
skydd mot subventionerad import
fran ldnder som inte dr medlemmar
i Europeiska unionen,

— Europaparlamentets och
rddets  forordning (EU) nr
2017/2321 av den 12 december
2017 om dndring av forordning
(EU) nr 2016/1036 om skydd mot
dumpad import fran ldnder som
inte dr medlemmar i Europeiska
unionen och forordning (EU) nr
2016/1037  om  skydd  mot
subventionerad import fran linder
som inte dr medlemmar i
Europeiska unionen, och

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
2018/825 av den 30 maj 2018 om
dndring av forordning (EU) nr
2016/1036 om skydd mot dumpad
import frdan ldnder som inte dr
medlemmar i Europeiska unionen
och forordning (EU) nr 2016/1037
om skydd mot subventionerad
import frdan ldnder som inte dr
medlemmar i Europeiska unionen.

Bestimmelser om annan marknadsstérande import dn dumpad eller

subventionerad import finns i
—rddets forordning (EG) nr
517/94 av den 7 mars 1994 om
gemensamma regler for importen
av textila produkter fran vissa
tredje ldnder som inte tdicks av
bilaterala avtal, protokoll eller

andra arrangemang eller av
sdrskilda gemenskapsregler om
import,

—rddets forordning (EG) nr
518/94 av den 7 mars 1994 om
gemensamma regler for importen,
och

—rddets forordning (EG) nr
519/94 av den 7 mars 1994 om
gemensamma regler for import
frdn vissa tredje ldnder.

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
2015/936 av den 9 juni 2015 om
gemensamma  bestimmelser  for
import av textilprodukter frdan vissa
tredjeldnder som inte omfattas av
bilaterala avtal, protokoll eller
andra overenskommelser eller av

andra sdarskilda unions-
bestimmelser for import,

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr

2015/478 av den 11 mars 2015 om
gemensamma importregler, och

— Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
2015/755 av den 29 april 2015 om
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gemensamma regler for import

fran vissa tredjeldnder.

I denna lag finns kompletterande bestimmelser till de i forsta, andra och
tredje styckena angivna bestimmelserna.

4§

Tullfrihet géller for varor som
deklareras for oOvergang till fri
omsittning for frimmande stats
beskickning eller konsulat eller en
beskicknings- eller konsulats-
medlem eller dennes familj enligt
lagen (1976:661) om immunitet
och privilegier i vissa fall eller
enligt  foreskrifter ~som  har
meddelats med stod av den lagen.

Tullfrihet géller for varor som
deklareras for oOvergang till fri
omsdttning for frimmande stats
beskickning eller konsulat eller en
beskicknings- eller konsulats-
medlem eller dennes familj enligt
2och 3 §§ lagen (1976:661) om
immunitet och privilegier i vissa
fall eller enligt foreskrifter som har
meddelats med stod av den lagen.

Tullfrihet géller ocksd for varor som deklareras for overgang till fri
omsittning for en internationell organisation eller en person som &r knuten
till en saddan organisation, om organisationen eller personen &r upptagen i
lagen om immunitet och privilegier i vissa fall eller i foreskrifter som
meddelats med stdd av lagen och ar beréttigad till tullfrihet enligt stadga
eller avtal som géller i forhallande till Sverige.

Vidare géller tullfrihet enligt villkor i avtal som é&r i kraft i forhallande
till Sverige for

1. varor som deklareras for Overgang till fri omsittning for en
fraimmande stats militdra styrka eller dess personal, och

2.varor som deklareras for Overgang till fri omséttning for ett
Natohogkvarter eller en styrka eller personal vid ett sadant hogkvarter.

Tredje stycket géller for styrkor, personal och Natohdgkvarter som
befinner sig i landet inom ramen for internationellt militért samarbete eller
internationell krishantering.

6§

Tullfrihet i fall som avses i 4 och
5 §§ bortfaller om varorna efter
inforseln anvinds i strid med de for
tullfriheten gdllande reglerna. 1
sadana fall ska detta utan dréjsmal
anmélas till Tullverket och tullen
ska for varan betalas.

Detta giller dock inte om mer dn
fem ar forflutit fran den dag da
tulldeklarationen ingavs till Tull-
verket till den dag varan far annan
anvandning. Regeringen far fore-
skriva om kortare tid for vissa
varor.

7 Senaste lydelse 2016:670.
8 Senaste lydelse 2016:262.

Tullfrihet i fall som avses i 4 och
5 §§ gdller inte om varorna efter
inforseln anvinds i strid med de
regler som gdller for tullfriheten. I
sddana fall ska detta genast
anmdlas till Tullverket och tullen
ska betalas for varan.

Detta géller dock inte om det har
gdtt mer dn fem ar fran den dag da
tulldeklarationen godtogs av Tull-
verket till den dag varan far en
annan anvindning.

Regeringen far meddela fore-
skrifter om att kortare tid dn den



som anges i andra stycket ska gdlla
for vissa varor.

78°
Regeringen far meddela foreskrifter om tullfrihet for

1. fornddenheter och proviant
som medfors eller tas ombord pa
transportmedel som gar i utrikes
trafik, om varorna &r avsedda for
transportmedlet eller for besdttning
eller passagerare, och

2. varor som infors av en person
som éatervinder hit efter att péd
grund av sitt arbete ha vistats i
tredjeland under en langre tid.

1. fornddenheter och proviant
som medfors eller tas ombord pa
transportmedel som gar i utrikes
trafik, om varorna &r avsedda for
transportmedlet eller for besdtt-
ningen eller passagerarna, och

2. personlig  egendom  som
deklareras for overgdang till fri
omsdttning av en person som
atervander till Sverige efter att pa
grund av sitt arbete ha vistats i
tredjeland under en langre tid.

10 §10
Regeringen far meddela foreskrifter

1. till utfyllnad av regler om
frihet fran tull beslutade av EU:s
institutioner, och

2.till utfyllnad av regler om
tullformaner 1 handelsdverens-
kommelser som EU har ingatt.

1. till utfyllnad av regler om
frihet fran tull beslutade av EU:s
institutioner,

2. till utfyllnad av regler om
tullféormaner 1 handelsdverens-
kommelser som EU har ingatt,

3. om sddana villkor for frihet
fran tull som avses i artiklarna 4
och 11 i Protokoll (nr 7) om
Europeiska unionens immunitet
och privilegier, och

4. om tullfrihet inom omrddet for
sddana  overenskommelser och
internationella konventioner som
avses i artikel 128.1 b, ¢, d, e och |
i radets forordning (EG) nr
1186/2009 av den 16 november
2009 om upprdttandet av ett
gemenskapssystem for tullbefrielse,
i den ursprungliga lydelsen.

Denna lag trader i kraft den 1 november 2022.

? Senaste lydelse 2003:454.
10 Senaste lydelse 2010:1019.
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Lagrédets yttrande

Utdrag ur protokoll vid sammantriade 2022-03-25

Nirvarande: F.d. justitierdden Martin Borgeke och Mari Andersson samt
justitierddet Petter Asp

Oversyn av vissa bestimmelser om tullfrihet
Enligt en lagrddsremiss den 17 mars 2022 har regeringen
(Utrikesdepartementet) beslutat inhdmta Lagradets yttrande &ver forslag

till lag om &ndring i lagen (1994:1547) om tullfrihet m.m.

Forslaget har infor Lagradet foredragits av kanslirddet Torkel Winbladh,
bitrddd av departementssekreteraren Pegah Behseta Sundell.

Lagréadet lamnar forslaget utan erinran.



Utrikesdepartementet Prop. 2021/22:222

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantrdade den 21 april 2022

Niérvarande: statsminister Andersson, ordforande, och statsraden
Johansson, Hultqvist, Shekarabi, Ygeman, Linde, Ekstrom, Strandhall,
Eneroth, Dahlgren, Hallberg, Nordmark, Sétherberg, Gustafsdotter,
Axelsson Kihlblom, Farmanbar, Danielsson, Karkiainen

Foredragande: statsradet Hallberg

Regeringen beslutar proposition Oversyn av vissa bestimmelser om
tullfrihet
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